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ARRETE

n® 2013 — pLP-BUPE- A3Y du 164U, 2043

autorisant la société GSM & exploiter une carriére de sables ¢t graviers sur le ferritoire
de la cemmune d'Hauconcourt

Préfet de la région Lorraine
Préfet de la Zone de Défense et de S&curité Eat
Prafet de la Moselie
Chevalier dans lordre national de la Légion d'Honnsur
Chevalier dans l'ordre nationa! du Marite

Vi e Code Minier ;

VU le Cade de 'Environnement, notamment le titre 1% du livre V, relatif aux Installations Classées
pour la Protection de 'Environnement ;

VU lo décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation
des services de I'Etat dans |les régions et les départements |

VU l'arrété préfectoral DCTAJ n® 2013- A - 06 du 14 février 2013 portant délégation de signaturs
en faveur de M. Olivier du CRAY, Secrétaire Général de |a préfecture de Moselle

VU le décret n°2004-490 du 3 juin 2004 modifié relatif aux procédures administratives &t financiéres
en maliére d'archéclogie préventive ;

VU l'arrdté ministériel du 22 septembre 1994 modifié relatif aux exploitations de carriéres et aux
ihstallations de premier traitement de matériaux de carriéres ;

VU l'arréte ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif 4 la limitation des bruits emis dans
renvironnement par les Instaliations Glassées pour la Pratection de FEnvirennement ;

VU P'arrété ministériel du 9 février 2004 modifié relafif & 1a détermination du montant des garanties
financiéres de remise en état des carriéres prévues par la législation des installations classées ;

VU l'arrété ministériel du 31 juillet 2012 modifié relatif aux modaiités de constitution des garanties
financiéres prévues aux articles R. 518-1 et suivanis du Code de 'Environnament ;

VU Varrété interministériel du 17 mai 2001 fixant les conditions technigues auxquelles doivent
satisfaire les distributions d'énstgie électrigue ;

VU l'arrété préfactoral n"2005-AG2-55 du 14 féviier 2005 autorisant la société GSW A exploiter une
carriére de sables et graviers située sur le territoire de {a commune de YUTZ et d'exploiter une
installation de traitement de matériaux extraits ;

VU l'arrété préfectoral n°2005-AG2-344 du 25 aolt 2005 autorisant la société GSM 4 exploiter une
cartiére de sables et graviers située sur le territoire de fa commune de MANOM ;

VU 'arrété préfectoral n®2005-AG/2-352 du 5 sepiembre 2005 autorisant la société GSM a exploiter
une catriére de sables et graviers située sur le temitoire de la commune de GUENANGE ;

VU Farréié préfectoral SRA n®2012-83 du 13 février 2012 prescrivant la réalisation d'un diagnostic
archéologigue préventif ;

VU farrété préfectoral n°2002-AGf2-387 du 17 decembre 2002 approuvant le Schéma
Départemental des Carriéres de la Moselle |
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VU larrété 8.G.AR. n2008-523 du 27 novembrs 2000 portant approbation des Schémas
Directeurs d'Aménagement et de Gestion des Eaux des parties frangaises des districts
hydrographigues du Rhin et de la Meuse et arrétant les programmes plriannuels de mesures
correspondants ;

VU la demande déposée en Préfecture de la Moszslle le 18 aollt 2011 par laguelle la sociéia GSIM,
dont le sidge social est situé & « Les Technodes » - BP 2 — 78 8931 GUERVILLE Cedex, sollicite
Fautorisation d'exploiter une alluvionnaire et une installation de traitement des matériatx sur le
territoire de la commune dHAUCONCOURT :

VU le dossier déposé a lappui de sa demande -
VU les plans et documents joints A la demandsa précitée ;
VU les compléments apportés a la demande d'autorisation ;

VU lavis de recevabilité en date du 13 décembre 2011 &tabli par l'lnspection des [nstallations
Classées da la DREAL ;

VU l'avis du 16 janvier 2012 de awtorité environnementale ;

VU [arrété préfectoral n"2012-DLPBUPE-180 du 27 février 2012 portant ouverture d'une enguéte
publigue sur les territoires des communes de ARGANCY, AY-SUR-MOSELLE, ENNERY,
FEVES, HAGONDANGE, HAUCONCOURT, MARANGE-SYLVANGE, MAIZIERES-LES-METZ,
NORROY-LE-VENEUR, SEMECOURT, TALANGE, TREMERY et WOIPPY ;

VU Faccomplissement des formalités d’affichage de I'avis public réalise dans les communes
susvigées

VU la pubiication en date des 02 et 03 mars 2012 de cet avis dans deux journaux locaurx ;

VU les resultats de l'enguéte publigue a laquelle il a été procedé du 26 mars au 26 avril 2012
inclus ;

VU l'avis favorable st le rapport du commissaire-enquéteur en date du 24 mai 2012 :

VU les avis des conseils municipaux  d'’ARGANCY, AY-SUR-MOSELLE, ENNERY,
HAGONDANGE, HAUCONCOURT, MARANGE-SYLVANGE, SEMECOURT et TREMERY :

VU les avis du Directeur Départemental des Territoires de la Moselle ar date du 09 mars 2012, 16
mars 2012 et 05 novembie 2012

VU lavis de I'Agence Régionale de la Santé en date du 26 mars 2012 ;

VU Pavis du Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et Economiques de Défense et de
la Protection Civile en date du 19 janvier 2012

VU Favis du Conseil Général du Département de ia Moselle en date du 24 avii] 2012 ;
VU lavis du gestionnaire du Réseau de Transport o' Clectricits en date du 30 janvier 2012 ;
VU lavis du Directeur Régional des Affaires Culturelles en date du 13 février 2012 ;

VU les avis de 'hydrogéologue agréé en date des 20 janvier et 05 décembre 2012 at du 08 février
2013

VU larrété prefectoral n°2012-DLP/EUPE-538 du 13 novembre 2012 prorogeant e délai pour
statuer sur la demande présenter par la sociéte G8M en vue d'exploiter une carrigre et une
installation de traitenient mobile des matériaux extraits sur la commune de HAUCONCOURT ;

VU larrété préfectoral n®2013-DLP/BUPE-46 du 19 février 2013 prorogeant le délai pour statuer sur
la demande présenter par la société GSM en vus d'exploiter une carrigre et une installation de
traitement mobile des matériaux extraits sur la commune de HAUCONGCOURT :

VU farrété préfectoral n°2013-DLP/BUPE-140 du 17 mai 2013 prerogaant e délai pour statuer sur
la demande présenter par la société GSM en vus d'exploiter une carriére et une installation de
traitement mabile des matériaux extraits sur ia eommune de HAUCONCOURT ;

VU le rapport en date du 11 juin 2013 Stabli par Finspection des Instailations Classées de la
DREAL :




VU Favis favorable de la Commission Départementale de la Nature des Paysages et des Sites,
formation spécialisée des carriéres, dans sa séance du 25 juin 2013,

CONSIDERANT qu'aux termes de l'atticle L.812-1 du Code de FEnvironnement autorisation ne
peut &tre accordée gue i ies dangers ou inconvenients de Finstallation peuvent &tre prevenus par
des mesures que spacifie 'arrété préfectoral d'autorisation ;

CONSIDERANT que les cenditions d'aménagement et d'exploitation, telles qu'elies sont definies
par e présent arrdté, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de l'installation pour les
intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 du Code de I'Environnement, notamment pour
la commadité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrii¢ publique et pour ia protection de
la nature et de 'environnement ;

CONSIDERANT I'atientation du Schéma Départemental des Carrigres de {a Moselle relative a
I'économie de la ressource en matériaux alluvionnaires |

CONSIDERANT en conséquence la nécessité de fimiter fa production annuglle totale de matériaux
alluvionhaires extraits sur I'ansemble des cartiéres exploitées par le demandeur

APRES communication au demandeur du projet d'arrété statuant sur sa demande ;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Moselle |

ARRETE

|

TITRE 1. : PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES |

Chapitre 1.1 :Bénéficiaire et portée de lautorisation

Article 1.1.1 : Exploitant titulaire de Uauterisation

La société GSM, dont |e slége se situe a « Les Technodes » - BP 2 - 78 834 GUERVILLE Cedex, est
aulorisée, sobs réserve du respect des prascriptions du present arrété, 4 explolker une carsidre de
sables et graviers et une installation de traitement des materiaux sur le territoire de la cormumuns
FHAUCONCOURT.

La présente autorlsation est accordée sous résetve des droits des tiers et n'a d'effet que dans la limite
des droits de proptisté ou de forlage du bénéficiaire.

Article 1.1.2 Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration
ou soumises a enrggistrement

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent &galement aux autres Installations o gquipemenis
exploltés dans l'établizsement, qui, mentionnés ou non dans la nomenciature, soni de nature par leur
proximité ou leur connexité avec Lne instaliation soumise & autorisation & modifier les dangers ou
inconvénients de cette instaliation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & daclaration sont applicables aux installations classeas soumises &
déclaration mcluses dans I'établissement dés lors que ces instaliations ne sont pas régies par le
préssnt arrété préfectoral d'autarisation.

| es dispositions des arréiés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales appficables aux
installations classées soumises a enregistremant sont applicables aux Installations classées soumises
4 enregistrement Inellises dans |'établissement des lors que cas prescriptions généraies ne sonk pas
contraires & celles fixéas dans |& présent amats.




Chapitre 1.2 :Nature des Instalfations

Artlcie 1.2.1 : Liste des Installations concernées par une rubrique de la nomenclature
des installations classées

Les activités exercées sont visées par les rubriques suivantes da |a nomenclature des installations

classéas

i : i Régime N
Rubrique {rayon
| d'affichage)

- Libellé de fa rubrique (activite)

"._":'_.f-_:ﬂatu_re_ ii_e_ I.’_in_stall_a_tl_:_m_ :

Exploitation d'une carrigre alluviennairs.
Surface totals exploitable : 40 ha

A Exploltation de carriére & '"exception de ;
25101 . Quantité totale de matériaux (sables et
(3 km) cellos visées aux polnts & et . graviers) 4 extraire © 1 900 000 tennes
{1000 000 m™)
instaliations de broyage, concassage,
cribiage, ensachage, pulvérization,
nettoyage, tamisage, mélange de plerres,
callloux, minerais et autres produils
mineraux naturels ou artliciels ou de .
déchets non dangereux inertes, autres | Installation de criblage et annexes
2515-1-b E d'une puissance Instaliés de :

que celles visées par d'autres rubriques
et par la sous-rubrigue 2515-2.

La puissance instaliée des installaflons
atant ;

b. supérieure & 260 KW, mais inférisure oy
égala 3 550 W

P = 300 ki

Article 1.2.2 Situation de I'établissament
Par réference au plan cadastral annexé au présent arrété {annexe 1), le périmétre autorisé est limite

aux parcelles suivantes de la commune CHAUCONCOURT pour

une superficie totale de 49 ha 42 a

D2ca:
| Commune Section | N° Ligudit Surface
HAUCONCOURT 8 204 Haut Bois Oha) 66a| 51ca
HAUCONGOURT E 205 Haut Bois 2ha| 48a| 32ca,
HAUCONCOURT = 206 Cugnot Oha| §8a| 09ca
| HAUCONCOURT E 207 Pré du Jeuns Bois Oha| 55a| BO0ca
HAUCONCOURT B 210 Pré du Jeune Bois Oha| 43a| Gdca)
HAUCONCOURT B 212 Pre du Jeune Boig Oha| 16a| 73ca
| HALWCONCOURT B 214 Pré du Jeune Bois Oha| 12a] 35¢a
HAUCOMCOURT B 215 Prs du Jaune Bois Oha| i2a| 35ca|
HAUCONCOURT B 216 Pre du Jeune Bois Dhay T4a| 78ca
| HAUCONCOURT B 217 Pré duy Jeune Bois Ohal 10a| 64ca
HAUCONCOURT B 218 Perriére le Haut Bols Oha| 189a| #H6ca,
HAUCONCOURT = 218 Derrigre ls Haut Baois Oha| 6a| B2ca
| HAUCONCOURT B 220 | Deriiére le Haut Bols Oha| 90a| 03ca
HAHCONCOURT g 221 Derrigre de Haut Bois Gha] 87a| &Fca
HAUCONCOURT B 222 Berriers le Haut Bois Oha)| 49a) 23ca
HAUGONCOURT B 223 Entre Deux Bois Gha| 1ta] 91ca
HAUCOMNCQURT B 224 Entre Deux Bois Oha| i1a| 9 cal
HAUCOMNCOURT B 225 Entre Deux Bois Ohal 11a| 81ca
| HAUCONCOURT B 237 Entre Peurx Bois Dhal 84a| 64ca
HAUCONGOURT B 229 Entre Deux Buois Oha| 12a| 91ca,
HAUCONCOURT B 230 Entre Deux Bois Uha| 33al 385ca
| HAUCONCOURT B 233 Enire Daux Bois Ohal 22a| 14ca
HAUCONCOURT 8 234 Entre Deux Bois Oha/ 18a| 50ca
HAUCONCCOURT B | 235 | Entre Deux Eois Oha| 10ai B82c¢a]




Communa Sectlon | N° ~_Lieudit - 'surface
| HAUCONCOURT E 236 Etitre Deux Bois Oha| 11a) 20c¢a
HALUCONCOURT B 247 Jeune Boig Qha| 14a| 33ca
HAJCONCOURT B 285 Jeung Bois ftha| 2a| 5&3ca
HAUCONCOURT B 286 Jeune Bois Ohal 7a| fiZca]
HAUCONCOURT B 318 Jaune Bois Ohaj| 23a| 78ca
HAUCONCOURT B 319 Les Lachennas Oha| 4a) 38ca
HAUCONGOURT B 320 Les Lachennes Oha| 36a| 30ca
HAUCONCOURT B 437 Chadert Gha| 90a| BYca
| HAUGONCOURT B 438 Chadert Oha| 16a| 67ca
HAUCOMNCOURT B 440 Chadert Ohal 16a| i2ca
 HAUCONGOURT B 441 Chadert ODha| 8&a| 95ca
HAUCONCOURT B 443 Chadert Dha| 16a| 86cal
HAUCONCOURT B 444 Chadert Qha| 25a| 36¢a
| HALUCONGOURT B 448 Chadert Ohal| 45a| B0ca
HAUCONCOURT B 447 Chadert Oha| 4a| $2ca
HAUCONCOURT B 448 Chadert Dha| 7a| Vdca
| HAUCONGOURT E 448 Chaderi Oha| 8a]| 24c¢a
HAUCONCQURT B A50 Chadert Oha| 84| D5ca
HAUCONCOURT B 452 Chadert ftha| 14a| 27ca
HAUCOMNCOURT B 453 Chadert Ohal 28a| 83ca
HAUCONCOURT B AE0 Chadett Oha| 17a| 93ca
HAUGONCOURT B 461 Chadert Oha| 44a] 96c¢a
HAUCONCOURT B 462 Chadert tha| ¥7a| 77rca)
HALGONCOURT B 463 Chadert Gha| 11a| 5S6ca
HAUCONCOURT B 4634 Chadert Oha! 46a| 74ca
HAUCONCOURT B 465 Chadert Oha| 23a| 7Zca;
HAUCONCQURT B 466 Chadert Oha| 14a] 34dca
HAUCONCOURT B 467 Chadert Qha| 98 a| 16ca
| HAUCGONGOURT B 468 Chadert Dha| 25a| 8Bca
HAJCOMNCOURT B 469 Chadert Ohal 32a| 44cal
HAUCONCOURT B 471 Chadert Ohal 13a| 45ca
HAUCONCOQURT E 472 Chadert Oha| 15a] 13¢a
HAUCONCOURT B 473 Chadert Oha| 26a| 43ca]
HALCONCOURT B 474 Chadert Oha| 33a| S7ca
HAJCONCOURT B 475 Chadert Ohal 26a| 43ca
| HAUCOMCOURT B 476 Chadart Oha| 65a] 77ca
HAUCONCGURT B 474 Grand Bredil 2ha| 12a| 49ca|
HAUCONCOURT B 480 Haut Bois 2ha| B8%a| 5ca
HAUCONCOURT B 482 Sur le Breuil ftha| 44a| 0Od4ca
HAUGONGOURT B 484 Bur e Brauil Ohaj Ba| 74ca]
HAUCONCGURT B 485 Sur |e Breyil Dha] 7a| 56ca
HAUCONCOURT B G Bas du Breuil Oha| 1ia) 47ca
| HAUCONGOURT B 604 Bas du Breuil Dha| 33a| B7ca
HAUCONCOURT B 806 Bas du Breuil Oha| 6Ga| 90cal
HAUCONCOURT B S Bas du Brewl Oha| 6a| DOca
| HAUCONGOURT B 608 Bas du Brauil ODha| 11al 33ca
HAUCONCOURT B 505 Bas du Breuil Dha| 22aj 6b6ca]
HAUGONCOURT 8 1054 Sec Pré (tha| 8a| 85ca
| HAUCONCOURT B 1095 Sec Pre fihal Ba| 84ca
HAUCONCOURT = 1309 Jeune Boig Oha{ 12a| 73caj
HAUCORNCOURT B 1341 Sur la Pelite Fin Oha| 75a] 46ca
| HAUGONGCOURT B 1381 Grand Breuil 2ha|l 12a] bOca
HAUCONCOURT B 1382 Grand Brauil 2hal 12a| 50cal
HAUCONCOURT B 1384 Chadert {fha| 40a| 0O0ca
HAUCOMCOURT B 1387 Cugnot Ohal 423} 4%¢a
| HAUCONGOURT E 1387 Bois des Chenoux Dha| 96a] 3bca
HAUCONCOURT B 1626 Pré du Jeuns Bois Oha| 14a| 74cal
HAUCONCOURT B 1627 Pré du Jsune Bais Ohal 10a| 64ca
HAUCONCOURT B 1628 Perrlérs te Haut Bots Ohay 13a| Odca
|HAUCONCOURT | B 1632 Seq Pré Oha| 17a] 8bca]




-~ 'GCommune Section | N° "Lieudit Surface
HAUCONCOURT B 1833 Sec Prg Oha/ 17a| &B9ca|
| HAUCONCOURT B 642 Chadert Oha| 18a| 1dea
HALKCONCOURT 2] 1644 Chadert COha) 15a) 12ca
HAUCONCOURT B 1645 Chadert Oha| 26a| 43ca)
| HALICONCOURT B 1646 Sur |g Breuil Oha; Ba| 00ca
HAUCONCOURT 8 1867 Chadert ftha| 3a| 78ca
HAUCONCOURT B 2178 Rau 2ha| 95al 24ca
| HAUGONCOURT B 2182 Sec Pré Ghal| 6al 13ea
HAUCONCQURT B 2184 Sec Pra Ohal 2a| 21cal
|HAUCONCOURT B 2148 Bois des Chenoux dha| 85a| 11ca
HAUCONCOURT B 2180 Buis des Chenoux Oha| 20a] 06ca
| HALUCONCOURT E 2ig2 Bois dos Chenoux Oha| 35a| 05ga
HAUCONCCURT B 2194 | A cOté du Bois des Chenoux | Dha | 28a| 72cs
HAUCOMCOURT B 2196 | Derriére las Bois des Chengux | 0 ha 7al &7ca
| HAUGCONCOURT B 2188 | Derriére les Bois des Chenoux | G ha | 10a]| 26ca
HAUCOMNCOURT B 4200 | Darrigra les Bois des Chenoux | 0ha 6a| D5¢al
| HAUCOMNCOLURT B 2202 | Derriére les Bols des Cheroux | 0 ha 4a| B0ca
HAUCONCOURT 8 2204 [ Derrigre les Bois des Chenoux | O ha 4a| F4ca
HAUCONCOURT E 2206 | Deriére les Bois des Ghenoux | 0 ha Ba| 49ca;
| HALICONCOURT E 2212 | Derrlére les Bois des Chenoux | 0 ha 3a| 0dca
HAUCONCCURT B 2212 | Derriére les Bois des Chenoux | Oha | 11a| 59ca
HAUCONCOURT B 2218 Jeline Bols Oha | 23a| 26ca
| HAUCONCOURT B 2222 Jeune Baois 0 ha 0al 83ca
HAUCONCOURT 5 2224 Jeune Bois Oha 2al 12ca
HAUCONCOURT B 2226 Jeune Bois ihal 71a| 0fca|
| HAUCONCOURT B 2228 Jeune Bois Gha| 18a| 80ca
HAUCONCOURT B 2230 Jeune Boig Oha| 30a| 63ca
HAUCONCOURT E 2232 Jeune Bois Oha| 30a| 2%ca
| HAUCONCOURT B 2234 Jeune Bois Cha| Gd4a| 81ca
HAUCONCOURT B 2238 Jeune Bois Gha| 21a| 80ca
HAUCONCOURT (=] 2431 Ca Du Ry Oha| _4a| T5ca|
| HAUCCNCOURT E 2432 [3a Do Ru Oha| Ga| 19ca
HAUCONCCURT B 2481 Haut Bois Dhal| 6Ba| 60ca
HAUCONCOURT B 4482 Petite Fin Oha|_ 7a| 47ca|
RAUCONCOURT 8 2483 Chernln Rural Oha| 42a] £8ca
| HALWCONCOURT E 2580 Sur le Breuil Dha| 13a 48ca
HAUCONCOURT B 2591 Sur fe Breuil Dhai (a| 18¢a
HAUCONCOURT B 2542 Sur le Brewil L Ohal 4a| 21ca]
| HAUCONCOURT 8 26149 Da Dy Ry iha| ¥3a| 46ca
HAUCONCOURT B 2620 Da Du Ru 0 ha 72al 18ca
RAUCOMCOURT A 125 Prés le pont des Aulnes Ghay 4a| 44ca)
| HAUCONCOURT A 1816 Vide Bouleille Oha| Ba| 98ca
HAUCONCCURT A 1819 Pras le pont des Aulnes (tha| 30a| 28ca
HAUCONCOURT A 2409 Le Neuf Pra Oha| B4a| 2Bcal
| HAUCCNCOURT A 241G Le Neuf Pré Oha| 39a| 33c¢a
HAUCOMCCURT A 2411 Le Neuf Pré Dha] 3a| 86ca
HAUCONGOURT A 2412 Le Neuf Pré Oha| 2a| 82ca
L TOTAL 49had42ag2ca

Article 1.2.3, Limites de Pautorisation

La quantité totale de matériaux (sables et graviers) & gxtralre, sur la carriére objet du présent amréts,

n'excéds pas 1 900 000 fonnes (1 000 000 M),

L'exploitant est autorisé 3 exploiter en moyenne 100 000 tonnes de maténaux far an,

La production annuelle, seule ou cumulée avec celles des carriéres GSM autorlsees par les arrélés
prefectoraux des 14 février {site de YUTZ), 26 aout (site de MANOM) et 5 septembre 2005 {site de

GUENANGE) susvisés, ne peut exceéder 200 000 tannes.




Article 1.2.4. Durée de I'autorlsation

La durée de 'autorisation est de vingt ans & compter de 1a notification du présent afrété. Cette durée
inchat la remise en &tat compléte des terrains vises 4 'article 1.2.2.

L'auterisation est renouvelable dans les formes prévbes & larticle L.512-2 du Code de
['Environnement.

Chapltre 1.3. Conformité au dossier de demande d’auterisation

Les installations et feurs annexes, objet du présent arréts, sont disposées, améanagées et axploitées
conformément aux plans et donnéss techniques contenus dane los différents dossiers déposés par
lexploitant sauf en ce qu'ils auralent de contraire aux dispositions du présent arrété, En tout £tat de
cause, ailes respectent par ailleurs les dispositiens du present arréte, des arrstés complémentaires et
fes réglementations autres en vigLeur.

Chapitre 1.4. Madificaticns et cessation d’activite

Article 1.4.1 ; Porter & connaissance

Toute madlfication apportds par le demandeur aux Installations, & leur mode d'exploitation ou & leur
voisinage, et de nature & sntiainer un changement notable des élements de ces dossiers, doit &tre
portée, avant sa réalisation, 4 la connaissance du Prefet avec tous les aléments d'appréciation.

Articte 1.4.2 : Changement d'exploitant

Taut changement d'exploitant est soumis & autorisation préfectorate selon les modalités prévues a
rartlcle R.516-1 du Code de 'Envirannement. Le dossier de demande comprend !

les documants atablissant les capacités techniques et financiéres du nouvel exploitant |
- la constitution des garankies financidtes prévues par e présent arréte |
. un document attestant le drait de propriété ou d’exploitation des tefrains concermnes.

Article 1.4.3 : Cessation d'activite

Si Finstallation cesse Factivité au titre de laguelle elle est autorisde, Pexplaltant doit en Informer e
Prefet au moins six mois avani cette cessation.

f est joint 4 1a notlfication au Préfet un dossier comprenant e plan & jour des installations et des
terrains remis en &tat ainsi gu'un mémoire sur 'état du site conformérment aux dispositions des articles
R.512-39-1 4 R.5712-38-4 du Code de 'Envirannament.

Par allleurs, 'exploitant doit placer le site dans un sStat tel gqu'll ne puisse porter atteinte aux interéds
mentionnds aux articles L.211-1 et L.511-1 du Code de I'Environnement et qu'il permetie un usage
futur déterming selon tes dispositions prévues par le titre 4 du présent arréte et par le chapitre
« Temise en &tat » versé dans |'étude d'impact du dossier de demande d'autorlsation d’explolter.

A tout oment, méme apres la remize en état du site, le Prefet psut imposer a I'exploitant, par amréte
pris dans les formes prévues a l'article R.§12-31 du Code ds I'Environnement, les prescriptions
nécessaires & la protection des intéréts mentionnes aux articles L.241-1 et L.B11-1 du méme code.

Chapitfre 1.5, Accidents ou Incidents

L'exploitant est tenu de declarer, dans [&s meifleurs délais, & 'Inspection des Installations Classses
lss accidents ou incidents survenus du fait du fonstionnement de ses installations qui sont de naturs &
porter atteinte aux intéréis mentionnés aux atticles L.21 1-1 gt L.511-1 du Code de I'Environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspechon des |nstallations Classées, un rapport
dlincident est transmis par Pexploitant & I'Ingpection des Installations Classees. |1 précise notamment
las circonstances et les causes de Faccident ou de lincident, les effets sur les personnes st
l'envifchnemeant, las mesures prises ou envisagaes pour aviter un accldent ou un incident similaire et
pour en pallier les sffets & moyen ou a long teims.




Ce rapport est transmis sous 15 jours a f'inspection des Inetallations Classées,

3l s'agit d'un aceldent ou d'un incident pouvant engendrer une polluticn des eaux, I service charge
de la police des saux doit &fre égalsiment prevenu,

Chapitre 1.6. Garanties financiéres

Article 1.8.1 : Ohjet des garanties financiéres

Les garanties financidres sont destingées 3 assurer la remise en état du site aprés axploitation, telle
qu'elle estindiguée dans l'arrété préfectoral et le dossier de demande d'autorisation,

Article 1.6.2 : Montant des garanties financiéres

L& durée ds I'autorisation est divisés en quatre periodes quinguennales. A chague période correspond
un montant de garantie financigre permettant la remise en état maximale au sein de cette période,

Le montant des garanties pour chacune de ces périodes est fixs & 221 277 BUrOSE,

Article 1.6.3 Etablissement des garanties financiéres
Les garanlies financigres résultent, au choix de I'gxpioitant :

- De l'engagement &erit d'un établissement de cradit, dune antreprise d'assurance ou d'une
gocletd de caution mutuells,

- D'une consignation entre les mains de ia Caisse des dépdts et cahsignations,
- D'un fonds de garantia prive.

Des la mise en aclivité de linstallation, Pexploitant transmet au Préfet un document allestant la
conslifution des garanties financiéres. Ce document sst &tabli sslon un madale défini par I'arréte
minfstériel du 31 juillet 2012 relatif aux modatités de consiitution de garanties financiéres prévues aux
articles R. §16-1 et sulvanis du Code de I'Environnement.

En toute périods, Fexploitant doit &tre en measure de justifier Fexistence d'une caution solidaire teile
que prévue par la réglementation et d'un montant au moins <gal 4 la somme correspondants fixge 4
I'0. Notamment, s document eorrespondant dolt étre disponible au sidge de Mentreprise ou sur un site
proche et linspecteur des Inslallations Classées pour la Protection de I'Environnement peut en
demander cominunication lors de toute visite,

Artlcle 1.6.4. Rencuveilement des garanties financiéres

Comple tenu de la date d'échéance des garanties financiéres telle qu'elle figure auw documeant
transmis en début d'expluitation, ou ds ta date d'schéance de tout documeant postérieur renouvelant
ces garanties, et au moins six mois avant cette date, l'exploitant adresse au Préfst un nouveau
document, conforme & l'arrété ministériel du 31 julllet 2012, attestant du rencuvellement ot de
Factualisation éventuells de ces garanfies pour une nouvelle périods,

Article 1.6.5 Actualisation des garanties financisras

Le montant des garanties financiéres fixé & O ci-dessus est indexd sur lindice TPO1 publié par
FINSEE. Lindice TPD1 de référence est de 700,38 correspondant & 1a derniére valeur publide ay
Journal Officiel le 27 février 2013,

U'actuzlisation du maontant des garanties financldres en fonction de lévolution de cet indice
Interviendra chaque fois que 'un des deux termes suivants esra atteint -

- debut d'une nouvelle période quinguennale ;

= augmentation de cet indice supérieure 3 15% pour la pérode courant depuis la daernigre
actualisation.




Dans les deux cas, I'actualisation des garanties financiéres sera faite sur Minitiative de 'exploitant sans
que Fadminlsiration ait & le demander. Lorsque cette actualisation n'est pas prise sn compte dans
toute attestation de renouvellement de garanties financigres qui se trouverait concernde, ou est prise
en compte dg fagon insuffisants, ce document sera considéré comme non conforme a l'ariéte
ministériel du 31 juitlet 2012, Dang ce cas, Pexploltant pourra faire I'objet des sanctions administratives
et pénales prévues 4 |'0 ci-dessous.

Arxticle 1.6.6 Révision du montant des garanties financléres

Lorsque Ja quantité de matériaux extraits est sensiblement inférieure aux previsions utilisees pour le
calcul des garanties financiéres figurant 4 I'd ci-dessus, et lorsquun nolveau calcul de ces garanties
financiéres aboutit 4 un résultat au moins Inférieur de 25% au chiffre fiqurant A I'0, Fexploitant paut
demander au Préfet, pour les périodes quinquennates suivantes, une révision de ces chiffres. Dans ca
cas, lexploitant adresse au Préfet une demande accompagnée d'um dossier technigue justificatif, au
mains dix mois avant |e terme de la période guinquennale en cours.

Toute modification des conditions d'exploitation condutsant & augimentation du montant des garanties
financisres doit 2tre portée sans délal & la connaissance du Préfet et ne peut intervenir avant Iz
fication du montant de celles-ci par afrété complémentaire et la fourniture de Fattestation
sorrespondante par lexploitant.

Artlcle 1.6.7 Absence de garanties financiéres

I'ahsence de garanties financitres, par défaut de production par l'exploitant de |'gtiestation de
garanties financigres Initiale visée a ['0, ou de ['attestation de renouveflement visée a ['0 cl-dessus,
entraine la suspension de Factivité aprés mise en csuvre des modalités prévues au 3° du l de Farticle
L.514-1 du Code de 'Environnement,

Article 1.6.8 Appe! des garanties financiéres
Le Préfet appelie et met en osuvre les garanties financieres .
- soit en cas de non respect des prescriptions du présent arréte préfectoral en ce qui conceins

la Temise en état, aprés que la mesure de consignation prévue a larticle L.544-1 du Code de
{'Environnement ait &té rendue exacuitoire |

- soit en cas de disparition juridique de l'expioitant et d'absence de remise en état conforme au
présant arréte,

Article 1.6.9 Levée de I'cbligation de garanties financiéres

Lorstue e site a &té rernis en état totalement ou partlellement ou |orsque 'activité a &t¢ tolalement ou
partiellement arrétée, le Préfet détermine, dans les formes prévues & l'article R.542-31 du Code de
I'Environnement, la date 2 laguelle peut &tre levés, en ltout ou partie, 'obligation de garanties
financiéres, en tenant compte des dangers et inconvénients résiduels de finstallaiion. Le Frafet peut
damander la réalisation, aux frals de Fexploitant, d'une évaluation critique par un tiers expert des
atéments techmiques justifiant ta Jevée de l'obligation de garanties financiéres.

Chapitre 1.7. Docurnents tenus a ia disposition de 'lnspection
'exploitant doit établir et tenir & jour un dossisr comportant les documents suivants |
la dossier de demande d'autorisation ;
les plans tenus a jour ;

- les prescriptions générales, en cas d'Installations soumises 4 deéclaration ou 2 enregistrement
non colvertes par un arrégté d'autorisation |

. les arrétés préfectoraux pris en applicalion de |a |&gistation relative aux Installations Classes
polr la Protectlon de YEnvironnement |

- tous les documents, consignes, procédures, registres, resulftats de surveilance et de
vérifications periodiues répertoniés dans le présent arrdte.

Ce dossier doit &tre teru & la disposition de flnspection des Installations Classées surie site.

ol e
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Chapitre 1.8, Contréles

L'inspection des fnstallations Clagedes peut, 4 tout moment, faire réaliser des prelévemants
d'effluents liquides ou gazeux, de déchsts ou de sol, des prélavements et analyses des combustibles
&t fafre roaliser des mesures de niveaux sonores pour vérlfier le respect des prescriptions du présant
arréfe. |.es frais de prélévement et d'analyses sont 4 la charge de I'exploitant.

Chapitre 1.9. Délais ef voies de recours
Le present arrdtd est soumis 4 un contentieusx de pleine juridiction.

Il peut &tre déférs & la juridiction administrative du Tribunal de Strasbourg

1* Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commeance & colrr du jour ol
lesdils actes leur ont &t notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéresséas ob leurs groupernents,
en raisen des inconvenlents ou des dangers que ie fonctionnement de linstalation présenta pour les
intéréts visés aux articles L, 211-1 st L. 511-1 du Cade de I'Envirennement, dans un délai d'un an 4
compter de |a publication ou de l'affichage de cas décisions. Toutefais, si la mise en sarvice de
linstaliation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou l'affichage de ces dacisions, le dalaj
de recours continue & colrir jusqu'a 'sxpiration d'une pétiode de six mois aprés cetts milse en senvice,

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation Classée que postérisuremant a laffichage ou a la publicatlon de Varrété
autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables & déferer fedit arrété 3 la juridiction administrative.

Chapitre 1.10. Respect des autres législations et réglementations

Les disposilions de cet arété préfectaral sont prises sans préjudice des autres legislations et
reglementations applicables, et notamiment le Code Minisr, le Code Civil, le Code de r'Urbanisme, le
Code du Travail et le Code Géneral des Collectivités Terrtorigles, ia réglementalion sur les
equipements sous pression.

Les draits des tiers sant et demeurant expressémeant réservas,

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS 1

Les instaliations sont exploittes conformément aux dispositions de larrété ministériel du 22
septembre 1994 modifié relatif aux exploitations de carrigres et aux installations de premier traitement
des matériaux, ainsi gu'aux dispositions suivantes.

Chapitre 2.1., Aménagements préliminaires

Article 2.1.1 Références administratives

L'explnitant est tenu de mettre en place, & ses frais, sur fa voie d'accés au chantier, un panheau
Indiguant en caractéres apparents ;

- son identite (raison sociale et adresss) :

- la réfarence de la présente autorization d'exploiter

- I'objet des travaux ;

- l'adresse de la mairie ol e plan de remise en état du site peut &tre consylté ;

- les horaires d'ouverture |

- lamention « interdiction d'accés & toute personne non abtorisée ».

Article 2.1.2 Barnage

Un bornage est effectud aux frais de lexploitant. A cet effet, des bornes sant mises en place an tous
points nécessaires pour détenminer ke périmeétre de I'autorisation, ainsi que le cas échéant des bornes
de nivellermeant,




Il

L'exploitant doit veiller @ ce que ces bomes restent en place, visibles et en bhon éiat Jusqu'a
Fachévement des travaux d'sxploitation et de retnise en état du site.

Article 2.1.3 Accés et volerie

L'exploitant aménage faccés 4 la voirie publique de telle sore qu'il ne crée pas de risque pour |3
sacwrite publigue,

L'aménagement de cet accés doit faire I'objet d'une autorisation de voirie aupres du gestionnaire de la
volerie pubiligue.

La voie d'accds & la carriére est congue de fagon a éviter

- l'apport de boue et de poussigres sur la voie publique par la mise en place d'un ol plusieurs
dispositifs efficaces {lavage des roues, bachage des chargamenis de matériaux,
aménagement de i'accds en enrobés. .. )

- de créer des risques pour 1a sdcurlté publique {dégagement visuel... ).

Article 2.1.4 Reconnalssances archéologiques

Un diagnostic archéologigue préventif est prescrit par Farrété préfectoral SEA 1" 2012-83 du 13 févriar
2012, avant tous travaux, méme de simples terrassements, sur la totalitd des terrains assiettes de
l'opération. L'exploitant est tenu de se conformer sirictement 2 ses prescriptlons,

A lissue de ce diagnostic, lexploitant est avisé par le Préfet de Realon {D.R.AC) des suites
&ventuelles données, En concertation aves le Service Régional de |'Archéologie, il doit prendre les
mesures hécassaires pour assurel la sauvegarde ou la préservation par f'étude des vaslines
identifiés,

Article 2.1.5 Ligne électrique

Préatablement a toute opération dans le voisinags de la ligne électrigue aérienne de 63 KV
« Mondelange-Salnt Julien » qui longs la carrigre sur sa partie Est, Fexplottant realise une Diéclaration
dintenlion de Commenceaiment de Travaux {DICT).

Article 2.1.8 Piézomeétres — état de référence

Avant la mise en cauvre du rabattement de la nappe sur ia carrigre, 3 piezométres (hotes PzA, PzB et
PzC) sont implantés entre |a ligne de puits AEP de METZ-NORD &t Fautoroute AZ1, conformémant au
plan annexé au présent arrété {annexe 2) et aux dispositions de I'&fude d'impact.

Les piézomatres sont espacés, entre eux, de 300 m. Les piézomélres Pz ot P2C sont situgs 4
environ 300 m des extrérités projetées Nord et Sud de la limite de la cammiere,

Avant la mise en cetvre du rabattement de |a nappe sur ia cardiere, i exploitant détarmine pour chacun
de cas 3 piézomatres, ainsi que pour les 4 piézomatres existant en néariphérie de la carmriere {Pz2, Pzd,
Pz5 et Fz8), le niveau d'étiage de réference, représentalif du regime normal de basses eaux de la
nappe. llz sont exprimés en cote NGF.

Les résultats, accompagnés des éldéments de Justification adéquats, sont transmis & I'lnspection das
Installations Classéss,

L'sxploitant procéds égalemnent & un prélevement d'eau sur chacun des 7 pigzomatres susvisas. Ges
prélévements font chacun |'objet d'une analyse des parametres vises & '),

Les résultats des analyses sont transmis  nspection des Installalions Classees.

Artlcle 2.1.7 Mise en place du périmétre de protection des stations d’Euphorbe des
Marais

Avant le démarrage de tous travaux, I'exploitant procéde au repérage de chaque station &' Euphorbe
des Marais. Ce repérage est réalisé en période optimals de floraison (mal-juillet).
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Le périmétre incluant iz zone dimplantation de la plante  augmsntée d'une largeur de
5 metres de part et d'antie fait 'objet d'un balisage. L'exploitant dait veiller & ce gue ¢e halizage reste
£n place, visible et sn bon &tat jusgu'a Fachévernent des travaux d'exploitation €t de remise en atat du
site.

Tous travaux et passage d'engin ou véhicule est interdit & Fintsrieur du perimétre. Cette interdiction
est clarement affichés st fait lobjet d'une information au personnel intervenant sur [e site de Ia
carriere (personnels de la sociétd GSM, des entreprises extérieurs et des fournisseurs).

Chapitre 2.2. Conduite de I'exploitation

Article 2.2.1 Horaires de fonctionnement

Les fravaux d'sxploitation des installations, y compris e transport ioutier de rmatérfaux, ne doivent pas
alre entrepris les samedis, dimanches et jours fériés légaux.

Les horaires d’exploftation autorisés sontde 7 ha 21 h,

Dans tous les cas, les travaux d'extraction proprement dits seffactuent de jour.

Article 2.2.2 Phasage

L'exploitation ast menée suivant le principe de reaménagemsilt coordonng, conformément aux
plans prévisionnels d'expioitation joints en annexe 3,

I'exploitation est réalisée suivant la chionologie suivante ;
- Etape 1- Mise en place de l'approche tout-venant du chargement bateau {durée
approximative : 4 mois) -
o décapage de la decouverte sur une hande de 50 métres de large,
o exiraction de la bande décapée,

o remblaiement et création d'une digue d'une largswe de 20 metres supportant le
convoyelr d'alimentation affecté au chargemsnt bateau et de la piste assogige.

- Etape 2- Mise en place des installations de traitement mobile ot du bassin de
décantation (durée approximative : 17 mots) :

o décapage de la découverte,
o gxtraction du secteur décapée,

o remblaiement pour constituer le carreau de traitement et délimiter le bassin de
décantation,

- Etape 3 - Constitutlon du plan d’eau Quest (durée approximative : 120 mois) :

o decapage de fa découverte, qui est affectée directernent au réamenagement de la
zone praitiale centrale et de ses herges,

o exploitation duy Nerd vers le Sud (sauf phase 36 arientée Sud-Nord).
- Etape 4 - Constitution du plan d’eau Est {durée approximative ; 87 mois} :

o décapage de la découverte, qui est affectée directement au réaménagament de g
zone prairigle centrale et de ses berges, ainsi qu'a 1a remise en &tat de Ia plateforme
de lraitement et ses annexes,

o exploitation du Sud vers le Mard.

Article 2.2,3 Méthodes d’exploitation

Le decapage des terres de découverte (terre végétale et limons stériles) est réalisé & sec & l'aide
dune pelle hydraullque.

Le rzhattage partiel de la nappe est autorise pour les fravaux de décapage: || est réalise
conformément aux dispositions de I'0.

L'extraction est réalisée en eau, 4 laide d'une pelfe hydraulique munis d'un equipement spécifigue.
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Aprés égouttage, les alluvions extraits sont repris au chargeur puis évacués par dumpers jusgu'a la
zone de traitement, situde au Nord de ta carrlére. Un stock de "tout-venant”, d'une capacité de 35 Q00
tonnes maximum, y est constitué pour assurer une production de granulats tout au Iong de ['année,

Artlcle 2.2.4 Décapage

Les travaux de décapage sont réalisés par campagne en période de basses gaux umigquement, [Is
sont réalisés en dehors de la périvde d'hibernation du |ézard vivipars (1% novembre au 31 mars}.

La surface décapée est de 2.4 hectares au maximum.

Le décapage est réalisé de manitre sélective, de fagon & ne pas méler les terres végétales
constituant I'horizon humifére aux limatis steriles,

La terre végétale et les stériles argilo-sableux sont utilises dirsctement & ta création de P'espace
cenlral et & lamenagement de ses berges sslon 16 principe du réaménagermeant cogrdonné,

La terre végétale et les stériles issus des phases 1 et 2 sont slockes temporairement, jusqu'a la
moitié de {'exploitation de la phase 2. Les ferres et stériles des phases 3 et 4 sont reuvtilizes
iramn&diatement {sans stockage provisoire sur site).

Article 2.2.5 Rabattement de la nappe — technigue d'exploitation.

L'utilisation de la technigue du rabatisment partiel de la nappe est autorisée pour les {ravalx de
décapage.

Le rabattement partiel de la nappe est réallsé confermément & fetude hydrogénlogigue présentae
dans le dossier de demande d'auterisation d'exploiter. || doit répondre aux prescriplions stivanies

- e rabattement est effectué unigusment en période de basses eaux,

. les surfaces rabattues sont limitées en réalisant une exploitation par casiers 8épares les uns
des autres par des cordons constitués de [imons |

- le rabatternent est fimité au toit du gisetment de sables et graviers
ls débit de pompage de la nappe Wexcede pas 90 mh ;

. les eaux d'exhaure sont infllréss, aprés décantation, dang une tranchéa de 300 métres de
long environ longeant lexploitation & 1'Ouest le prafiil de |a tranchée est réalisé
conformément a Fétude hydrogéologique et son positionnement par rapport & la berge du plan
d'eall est conforme & Fétude de stabilite,

Préalablament 4 chague campagne de rabattement, 'exploitant informe le gestionnaire du champ
captant de METZ NORD, la société SPLR.L, responsable du confinement de la nappe au droit de
Fancienne raffinerie 'HAUCONCOURT, st I'Inspection des [nstallations Classees de la dafe de
dabut des travaux de rabattement de |a nappe et de leur durée prévisible.

Pendant les lravaux de rabalternant, Pexploltant assure un suivi hebdomadatre des niveaux
piézométriques de 1a nappe (0). Si Une baisse du niveau piézométrique supérieur & 50 om par rapport
au niveal d'stiage de référence (déterming conformeément aux prescriptions de ) est observée sur
un des piézométres PzA, PzB ou PzC, le pompage de rabattement est rmmédiatement arrékd, | n'ast
repiis gue lorsque les niveaux dans Iss pigzomelres indigueront une dynamique de remontée de |a
nappe au-deld du niveau d'étiage de référence.

De méme, si le gestionnaire du champ captant AEP ou la sogléts S.P.L.R.L font ctat d'un désordre
particulier au niveau de leurs ouvrages {puits AEP et piézomatres de surveillance), le pompage de
ranattemant est immédiatement arrété.




14

Dans ce cadre, avant la début des travaux de rabattement, l'exploitant établit une procédure
dalerte, qu'il communigue au gestionnairs du champ captant AEF &t & la socigté S P.LRL.

Pendant les travaux de rabattement, si le potnpage doit &tre arrété pour un des molifs susvises,
IInspection des Installations Classées est immeédlatement informée. Les travaux de rabattement
sont repris apres avis de l'nspection des Installations Classées.

Article 2,26 Profondeur de lM'excavation

La profandeur moyenne de Yexcavation est de 5 métres pour une cote minimale dextraction fixée
a 154 m NGF.

Article 2.2.7 Traitement des matériaux

Les matériaux exteaits sant lraités, pour une partie, dirsstemnent sur le site de ta carrigre, ot pour uie
aule, a l'exterieur de fa carriére {exploitation GSM de YUTZ).

Uinstallation de traitsment présente sur le site sst composée d'un cribleur-laveur et d'un cyclona.

Le traitement s'effectue par voie humide. Les eaux recueillies soint intégralement recyclées dans un
bassin de décantation d'une superficie d'environ 1,5 ha situé au Nord-Est du site avant d'éire
renvoyees dans linstallation. Le circuit des saux fonctionne en circuit ferme.

Article 2,2.8 Evacuation des matériaux, circulation des véhicules

Les produlls finis sont livrés par camions aux cenfrales locales de bétons manufactres et préts 3
l'emplof, et pour l'essertiel & la centrale UNIBETON ¢’ HAUCONCOURT. Des stocks de ces produits
{25 000 tonnes maximum) sont constitugs sur ie site poUr assurer |a confinuité de rapprovisionnerment
de celte centrale.

Le tout-venaitt traité & |'extérieur de |a carridre est, apres passage dans un crible-scalpeur, acheming
far un convoyelr vars le quai de chargement bateaux,

Article 2.2.9 Berges

Durant Ia phase d'expleitation, Texploitant veille 4 {a bonne tenue des berges, et au respect des
pentes définies & 70 et 4 1'0,

TITRE 3 SECURITE DU PUBLIC ]

Chapitre 3.1, Accés et circulation dans Fenceinte de la carriére

Durant les heures d"aclivité, I'accés & la carrigre est controlé, £n dehors des heures nuwdes, cet
accés est interdit,

E'accés ab site d'exploitation est équipé d'une barriére ou d'un portail qul est verrauillé en dehors des
heures d'activite, L'exploitant prend les dispositions nécassaires au contrdle de oot accés pendant les
Neuwres d'aclivité ainsi qu'a la connaissance permanente des perscnnes pregantes ay sein du
perimétre de |3 canridre.

L'accads A |a zone des travaux d'exploitation est interdit par une cliture efficace ou tout auire disposttif
feconnu equivalent.

Le danger, les interdictions d'accés et de décharge de quelglie matériau que ce soit, sont signalgs par
des pancartes placées, d'une part sur les chemins d'accés aux ahords des travaux, d'aufre part &
proximité des zones cldturées.
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L'exploitant deit définir un plan de circulation et d'svolution des engins et des plétons au sein des
smprises de la carridte. Ce plan est affiché a T'entrée de la carriére et annexé aux consignes de
s&CUTité,

Le responsable de l'exploitation de la carrigre prend toutes dispasitions, pour gue Ui-MmA&me ou une
parsonne déléguse techniquernant competente en matiére de sécurité soit alerté et puisse intervenir
rapidemeant sur les lisux en cas de besoin, y compris en periode d'inactivité.

Chapitre 3.2 Obligation d'information

L'ensemble des disposliions du présent arrété sont nofifiées par ['exploltant, dans lz cadre des
consignes aux entreprises extérieures, A toute personne chargée d'effectusr des fravaux sur le
périmabre de la carrigre.

Chapitre 3.3.Périmétre d'éloignement

Les bords des excavations de la carriére sont constamment maintenus 4 une distance minitnale de dix
rdtres des limites du patimétre sur lequel porte Pautorisation, ainsi que de 'emprise des #léments de
sutface dont Mntégrité conditionne le respect de |a séoUrité ot de ia salubrite publiguss.

De plus, 'exploltation des matérlatix & son niveau [e plus bas, estarrétés & compter du bord supérieur
de la fouile @ une distance horizontale telle gue la stabiiité des terrains voising ne soit pas
compromise. Cstte distance prend en compte ja hauteur totale des excavations, la nature et
I'spaisseur des différentes cotlches présentes sur toute catte hauteur.

Chapitre 3.4. Lignes électriques

L'exploitant veille au respect des dispositions de l'ardte interministériel du 17 mai 2001 fixant les
eonditions technlgues auxguelles doivent satisfalre les distributions d'énergie &lecirique.

Chapitre 3.5, Engins de guette

Le Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et Economigues de Deéfense et de |a
Prataction Civile {SIRACEDPC) est avisé immédiatement en cas de découverte d'un engin de guerre,

TITRE 4 REMISE EN ETAT

Chapitre 4.1. Remise en éfat

Article 4.1.1 Confarmité a I'étude d'impact

Sauf disposition contraire dy présent arrété, la remiss en élat des kerrains est coniorme au plan
annexs au présent arrdté {annexe 4) st aux dispesitions de I'etude d'mpact figurant dans le dossier
de demande d'audorlsation,

La remise en aiat et ls réaménagement consistent en la eréation :
- d'un espace de prairies de 15 hectares environ amenagé sur 'axe longitudinal du site,

de deux plans d'sau situés de part et d'aulre de I'espace de prairies, de surfaces respactives
de 15 hectares 4 'Ouest et de 11 hectares & TEst.

Arficle 4.1,2 Phasage
La remise en &tat et le réaménagement sont coordennés & exploltation.

Les travaux sont finalisés au moins six mois avank la fin de Fautorisation,
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Article 4.1.3 Libre écoufement des saux de crue

Les berges Nord des deux plans d'eau sont aménagées en penta douce (3 & 5 HM v} afin d'assurer
l'alimentation prograssive du site en cas de crues de 1a Ioselle,

Article 4.1.4 Libre écoulement des eaux souterraines

La zone centrale est constituge de matériaux de nature limoneuse tras peu permeables et de deuy
llots d'alluvions non exploitées perméables. Ces derniers sont situss -

- au Nord, pour un lingaire de 130 matras,
- au Sud, pour un linéaire de 180 métres,

S0 ces delx zones inexploitées, un findaire de 180 meétres fait Foblet d'apports de limons pour le
reamenagernent des berges amont. Cet aménagement constitue une possibitite  d'ajuster, si
necessaire, ke débit entra les plans d'eau. Si ce dernier est inadaplé, le masque ds limons peut &tre
reduit ou agrandi.

Les plantations sent imitées au dioit des portions de berges filtrantes ou effectuées en retrait afin
d'eviter des dépdts de débris végétaux qui pourralent colmater ces derniéres.

En sus du dispositif de berges filirantes, l'exploitant met en place une ou plusieurs conduites au
travers de |a bande centrale remblayée, permeltant en cas de nécessite d'augmenter facilement e
d&bit transitant entre les plans d'eau Est et Ouest,

l.es olvrages, leur nombre et lsur smplacement sont déterminés agy moyen d'une &tude technique
communiques & I'Inspection des (nstallations Classéas et ay service de lg Folice de I'Eau, pour avis,
avant leur mise en place.

Une ¢chelle de mesure de niveaux est mise en placs dans chacun des deux plans d'eay,

Les berges Est (cOt¢ canal) et Ouest (cot8 autoroute) sont laissées brutes d'axfraction, selon une
pente minlmale de 2H/1V, afin de maintenir les circulations d'eau vers les puits AEP.

Les berges ds |la zone de délaissé avtour des stations dEupharbe des Marais sont aménagées en
pentes douces (5H/1V).

Article 4.1.5 Remblaiement

L'exploitant utiliee uniquement les matériaux de découverts {terre vegétale et limons) provenant du
gite de |a carridre pour les travaux de remblaisment.

L'apport de matériaux en provenance de 'extérieur est strictament interdit.

Article 4.1.6 Remise en état de I'emprise de I'installation de traitement et de ses
annexes

Linstallation de fraitement ot ses annexes sont démantizlées,

L'emprise de linstallation est remise en &tat confarmément au plan annexé dans le présent arrété of
aux dispositions de I'gtude d'impact figurant dans fe dossier de demande d’auterisation.

Article 4.1.7 Entretion des terrains remis en état
Les terraing remis en &tat, au fur et & meswra de I'exploitation, sont reguligrement entretenus.

Article 4.1.8 Nettoyage du site

L'exploitant procede au nettovage complet de tous les abords aves enfévemant de tous [es materialny,
matesiels, déchels et débris divers,
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Chapitre 4.2. Modalités de gestion du site aprés la remise an atat

Six mois avant la fin des fravaux de remise en &tat, 'axploitant &tablit 4 Mattenticn du propristaire des
tarrains un cahier des charges Indlquant les modalités de gestion du site réaménage, notamment .

- les modslités dexploitation extensive des prairies (ype de fauchage, fréequence des
fauchages, restriction des amendaments. ..} ;

- lz surveillance et l'entretien des berges
- le fonctionnemant et l'entretien des ouvrages hydrauliques ...

Ce document st adresss & I'Inspectlon des Installations Classées et au service chargé de la Police
de 'EallL

L'sxploitant justifie de quellz manlére & cahier dos charges est mis en cauvie da fagon péranne.

TITRE 5 PLAN D’EXPLOITATION ' ]

Chapitre 5.1. Contenu
[{ est atabli un plan d'expleitation, orienté, comprenant un maillzge selon le systéme LAMBERT.

Sur ¢e plan, sont reporites
la date des |leves ;

- s iimites du périmétie sur lequel porte te droit d'sxploiter ainsi que ses abords, dans un
rayon de oinquanta métres |

- les bords de la foudlle ;

- les courbes de niveau ou les coles d'altitude (NGF) des peints significatifs et des points de
levés

- fous les points bas st haute des berges
- l'emplacemeni exact du bornage |
- la position das dispasitifs de cldtura ;

- Tétendue des zones décapées et les emplacements de stockage des stériles et des terres do
découverte ;

- les zones remisas en &tat avec les pentes des hergas définitives exéoukées ;
-~ les voies d'accés et l&s cheminsg menant & |a carrigre |
- des coupes visant notammenl & appréhender les pentes des berges.

Un encadié indiquera distinctement en métres camés .
- la surface non encore exploitée |
- la sirface exploitée ou en cours d'exploltation non encore remise en &tat
- la surface remiss en &tat.

Chapitre 5.2. Mise & jour

Le plan est mis & jour suivant les éléments visés au 0 au meins une fois par an par une personne
competente.

Chapitre 5.3, Communication

Le plan d'exploitation est conserve sur le site par la personne chargés de ia direction technigue das
travaux et tenu A |3 disposition des agents mandatés pour assurer le contrdle de l'exploitation.
Chaque version du plan est versée au registre dexploltation de |a carriére,

Ce plan comprenant tous lez &éments visés au 0 est tenu & |a disposition de PMnspsction des
Installations Classées, qui peut demander 3 taut moment

- gue le plan soit établi ou valids par un géométre-expert ,
- que des coupes supplémentaires solent réalistes.




TITRE 6 PREVENTION DES POLLUTIONS ET DES NUISANGES ]

Chapitre 6.1. Dispositions Générales
U'exploitation de la caniére &t sa remise en état doivent 4 tout mament :
- garantir la sécurité &t Ia salubrité publigues at du personnel ;

- maintenir la stabilite des terraing de manigqre 4 ne pas porter atteinte & la sécurite des
personnes st au milied environnant ;

- Iespecter les servitudes.

L'exploifant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conduite de 'exploitation pour fimiter les
risques de pollution des saux {pluvlales, superficizlles, soulerraines), de Tair ou des sols et de
nuisance par le bruit et les vibrations et Nmpact visuel,

L'ensemble du site et ses abords, du matériel, placés sous e contrdle de 'exploitant, sont maintenus
en bon état de propreté. Les installations sont entretenues en permanence.

ies voies de circulation internes et afres de stationnement des véhicules et les aires de stockage des
matériaux sont aménagées et entretenues.

Chapitre 6.2 .Intégration paysagére

LU'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour satisfaire & l'ssthétigue du sits,
conformement & Pétude d'impact et 3 I'etude paysagére jointes au dossier de demande d'autarisation.

Un verdissement st réalisé en limite Ouest de la carridre, le long de 'autoroute A3, de manlére &
faciiter l'intagration ds |'activité pendant |a phase d'exploitation.

Chapitre 6.3. Protection de la faune et de fa flore

Article 6.3.1 Dispositions générales

Les travaux de suppression des haies, bosguets ot arbustes sont réalisés en dehors de la période
de nidification de 'avifaune {1 mars au 31 aoit).

Les travaux de décapage sont réalisés en dehars de la période d'hibernation du 16zard vivipare (1%
novembre au 31 mars).

Les zones harbettses et les haies d'arbres et d'arbustes sont maintenues en périphérle de |a cariére,

Article 6,.3.2 Euphorbes des Marais

Les stations d’Euphorbe das marals font l'objet d'un suivi florstigue annuel par un organisme
specialisg, visant & décrire 'dvolulion des populations.

Pendant |'exploitation, une alimentation en eau est &ventuellement apporiée en périphérie de la zone
d'implantation de la plante, si une balsse du niveau pigzométrique, supérieure au battament de |a
nappe (de l'ordre du méire), est constatée sur te pigzométre situé la plus proche de [a zone.

Chapitre 6.4. Prévention de la pollution atmosphérigue

L'exploitant prend toutes les dispositions utiles pour eviter 'émission &t |la propagation de fumées et
de poussidres.

Les wvehicules et engins sont conformes a [a réglementation en vigueur en matiére de gar
d'échappement ef convenablemant entretenus.
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Les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagees (formes de pente,
revétement, stc.) ot convenablement neltoyées. En période séche, les pistes de roulage sont
arrosées, sl cellas-¢i sont spurces damissions de poussieres.

Taut bralage & Fair libre est interdit.

Chapitre 6.5. Réduction des nuisances cccasionnées par fe transport routier
des matériaux extraits sur la voirie publique

|'accés a la voirle publique est aménagé en application de I'0 du présent arréié afin de 'assurer de
I'absence d'sntrainement de matdriauy sur la voire publique.

Les véhicules chargss de produits issus de la camridre ne doivent pas étre 4 lerigine d'envols de
polssigres ou de dépdts de poussieres, de matérlaux ou de boues sur la voie publique ou dans
Ferwvironnement immédiat.

Dans ce but, les miatériaux chargés sont répartis uniformément dans les bennes des véhicules ds
transport. La hauteur des tas de matériaux dans les bennes n'excéde pas la hauteur des parois des
bennes pour éviter les envols de poussiéres et les chules de matériaux lors de la circulation et des
manczuvres des véhiclies.

En outre, sl ceta s’avére nécessaire, les chargements de matériaux susceptibles de comporter des
particules fines st donc d'étre & I'origing d'envol de poussidres sont baches a la sortie du gite ou
passer par un dispositif d'arrosage du chargement.

$i malgré ces dispositions, des poussléres, des matériaux ou de la boue sont deposes sur la voie
publique, Pexploitant fait immédiatement procsder, & ses frais, au nettoyage des chaussées et des
ahords de |a vaia,

Chapitre 6.6, Prévention de la pollution des eaux

Article 6.6.1 Eaux vannes

Les sanitaires de type chimique sont réguligrement entretenus et vidanges, Les déchets résultant de
ces opérations de vidange sont &limings en application de 'O du présent arété.

Article 6.6.2 Eaux d’'exhaure

Afin de favoriser le depst déventuelles matidres en suspension, les eaux d'exhaure sont décantées
dans un hassin aménags dans la zone d'extraction, avant rejet dans la transhés d'infiltration,

Les eaux rejetées dans la tranchée respectent les caractérisliques suivantes

CParamétra | Valeur maximale de rejet .
T ' pH ' 55485
- Température ' 30°G
Matldre an suspension (MES) 35 mgﬂ
Demands chimigue en u:é}rgéne (DO ' 125 mgil
Hydrocarbures totaux (HCT) _ 5 ma/l

Ces valeurs limites sont respeciées pour toul échantilion prélevé proportionnellement au débit sur
vingt-guatre heures ; en ¢e qui concerna les matiéres en suspension, la demande chimique en
oxygéne et les hydrocarbures, aucun prélévement instantane ne doit dépasser le double de ces
waleurs fimites.

La qualité de ces saux est contrélée annusllement (sous réserve de travaux de pompage realises
dans F'annae) par un organisine specialisé et agréé dans le but de vérifier le respect des valsurs
timifes définies ci-dessus.
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Les résultats gont transmiis & I'inspection des fnstallations Classées, accompagnés des commentaires
de l'exploitant, ainsi que des mesures correctives proposéss en cas d'écarls conslatés.

Article 8,6.3 Prévention des poliutions accidentelies

Stockage de produits polluants

Sells sont awtorisss sur le site de la carrigre les produits strictement nécessaires 4 'exploitation des
matarlaux,

Toul stockage d'un liguide susceptible de créer une pollution des saux ou des sols est associé 3 une
capacité de retention étanche dont le volume sst au moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantas .

«  100% de la capacité du plus grand réservoir

- 50% de la capacité des réservoirs associes.
Les produits recupérés en cas d'accident ou de déversement accidentel ne peuvent &tre rejetés et
doivent &tre soit réutilisés, soit &liminés comme les déchets vers un centre ou une entreprise
spécialisds et agréée,

Favitaillement et entretien des enging de chanbjer

Le ravitaillement des engins et de l'installation de traiternent des matériaux est réalisé par un camion-
citerne dquips d'un pistolet anti-débordement.

Le ravitaillement des engine mobiles est réalisd sur une aire étanche, entourée par un caniveau
étanche et rellée 2 un point bas permettant de récupérer fotalement les eaux oy les licguides réslduels,
et de |es traitar dans un séparateur d'hydracarbures.

Les eaux rosiduaires respectent les valewrs fimites fixdes par 1'0. Un contrdle annue! est réaliss pa&t Ln
organisme spéciallsé et agréé. Les résuitats sont transmis a 'Inspection des Installations Classgas,
accompagnes des commentairss de 'exploitant, ainsi que des mesures correctives Rroposdes &n cas
d'écarts constatés.

L'expioitant pronedera périodiquement & 'entretien et 2 fa vérification du bon état -
- del'imparmaabilisation de l'aire étanche,
- du séparateur d'hydrocarbures.

Les dafes de contrdles, le nom du vérificateur et les observalions sont portées sur un registre spécial
tenu 2 |a disposition de I'Inspection des Installations Classées.

Le ravitafllement des englns sédentaires ot de {installation de trattement est réalisé au droit de
dispasitifs da rétention moblles,

Aucun lavage d'engin ni aucune apération d'entretien in'est réalisé sur le site de la carrigre. En cas
dimmabilisation d'un engin, les opérations de réparation sont effestuées ay-dessus d'un dispositif de
rétention mobile permettant de retenir toutes fuites ou égouttures éventuelles,

Geslion des polluions

Des produits absorbants sont mis & disposhion sur e site de |a carriére en quantité suffisante [slel1]
pallier & toute pollution accidentells en cas de fuite sur un engin ou matériel,

Les produits geénérés par aclivité et les matériaux récupdrés en cas d'accident ne peuvent étre
rejetes ef doivent étre évacliés et traités par une filitre appropriée.

Une procedure d'alerte rédigée par M'sxploitant est mise en place afin de penmettrs une intervention
rapide en cas dincident ou d'accident {dispozitifs 3 mettre en ceuvre, personnes a avertir... ). Elle est
portée a {a connaissance de toules les personnes amenges & travailler sur le site, et transmise &
fnspection des Installations Ciassées dés ls début des travaux.

Oes exercices sont raguligremant organisés.
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En sus de linspection des Installations Classéss, en cas de pollution, l'exploitant averif
immédiatement |8 gestionnaire des puits de captage AEP de METZ-NORD et TAgence Régionate de
la Santé.

Article 6.6.4 Eaux souterraines
L'exploitant met en place une surveillance des eaux souterraines sur les T piézoméires visés A 10,

Surveillznce de 1a piszamétrie de la nappe

Les niveaux des piczométres et des plans d'sau, lorsqu'lls sont en eay, sont relevas a frégquence
hebdomadaire pendant foute la durée de l'autorisation, en periede d'étizge de la nappe. lis sont
exprimés en cote NGFE.

lls sont relevés A fréquence mensuslle pendant toute la durée de l'autorsation, en dehors de la
période d'étiage et pandant 5 ans aprés 1a remise en &tat.

Las relevés sont conservés dans un registre et transmis 4 Pnspection des Instaliatlons Classees a
fréquence trimestrielle, accompagnés d'une representation graphigue de I'&volution des niveaux et
des commentairas de 'exploitant.

sSurveillance de la auslité de lg_nappe

Pendant toute la durée de Fautorisation et pendant 5 ans aprés ia remise en état, l'exploitant
procéde timestrisllement a des prélévements d'eal sur les piszomstras, ainsi que sur Jes plans
d'eau, lorsgu'ils sont en eau.

| es prélévements font chacun ['objet d'une analyse des parameétres suivants .

- pH,

- conductivité,

- durete,

- ¢hlotures,

- sedium,

- sulfates,

- hydrocarbures totaux,

Les prélévements et analyses sont réalisés par un laboratoire specialisé et agroé.

Les résultats sont conserves dans le registre susvisé el communigués das réception a Mngpection
des Installations Classées, accompagnés des commenialres de l'exploitant portant netamment sur
Pevolution des concentrations par rappott & '4tat initial (déterming conformément aux prescriptions
de I'0).

Bilan de la survelllance

Alissus de la période de 5 ans aprés la remise en état, 'axpleitant cormmunique, a Mnspection des
Installations Classées et au service chargé de la Police de I'Eau, une synlhése des résultats de la
slirveillance des eaux soulerfaines.

Cette synthéss est accompagnée des commentaires de lexploitant et des mesures &veniuellas &
prendre concernant la régulation des écoulements de la nappe glluviale au droit de la carrigre.

En fonction des résultats, la surveillance des eaux souterraines pourra &tre prolongee.

f s
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Chapitre 8.7, Déchets

Article 6.7.1 Limitation de Ia production de déchets

Toutes dispositions sont prisss pour fimiter les quantités de déchels produits, notamment en
effectuant toutes les opérations de valorisation possibies.

Article 6.7.2 Conception et exploitation des installations internes de
transit des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés sur s parimeétre de la cairiére, avant leur traitemant ou
leur glimination, doivent Fétre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d'un lessivage par des saux météoriques, d'une poliution des eaux superficielles ot
souletraines, des envols et des odeurs) pour les popwations avaisinantes et 'environnement,

En particulier, les aites de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
eétanches et aménagées pour la récupdération des dventuels figuides £pandus et des eaux météoriques
solillées,

Artlcle 6.7.3 Elimination des déchets

L'exploitant &limine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propras A garantir les
interéts visés a Particle L. 511-1 du Code de I'Environnement. il s'assure que les installations utilistes
pour cette elimination sont régulidgrement autorisées & cet affet.

Toute élimination de déchets dans 'enceinte de |3 carrigre est interdile,

Article 6.7.4 Prévention des dépdts sauvages

L'acees a louts zone susceptible de donner lisu & des déverserients de déchets est barré par une
ctdture solide et efficace, ou 4 défaut, soigneusernent surveills,

Article 6.7.5 Plan de gestion des déchets inertes

L& plan de gestion des déchels inertes ef des terras non palluges résultant du fonctionnement de la
carrisre, présenté dans le dossier de demande d'autorisation dexploiter, est révise par l'exploitant
tous les cing ans, et dans le cas d'une modification apportée aux installations, 2 teur mode d'wtilisation
ou d'exploifation et de nature & entrainer une modificalion substantielle des &laments duy plan. 1] est
transmis au Préfat,

Chapitre 6.8. Prévention des nuisances sonores

Article 6.8.1 Dispositions générales

La carriere est exploitée de fagon que son fonctionnement ne pulsse &tre 4 l'otlgine de bruits transmis
par voie adrisnne oy solidienne, de vilrations mecanigues susceptibles de comprometire la sante ou
la sécurite du volsinage ou de constituer une nuisance pour cefle-ci,

Les prescriptions de l'arréte ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits émis
dans |'environnement par les installations relevant du livre V - titre 1 dy Code de I'Environnement sant
applicables,

Les véhicules de transport, les matérlels de manutention et les angins de chantier utilisés a lintérleur
des installations dolvent étre conformes aux ragles d'insonorisatlon en vigueur, et sont entretenus
réguiigrerment.

L'usage de teus appareils de communication par voie acoustigue {sirénes, averlisseurs, haut-parleurs,
slc.} génants pour le voisinage est Interdit, sauf si leur emploi est réservé 4 Ia prévention ou ay
stgnalement d'incidents graves ou d'accidents ou A la sécurits des personnes.
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Article 6.8.2 Niveaux acoustiques

Le contrble des niveaux acoustiques se fait en se référant al tableau ci-dessous, qui fixe les points de
contrile et les valeurs correspondantes des niveaux acoustiques limites admissibles.

. PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT 1
EMPLACEMENT allant de 7 heuras a 22 heures allant de 22 haures a ¥ heures
_ _ {sauf dimanches et Jours fériés) | {ainsi que les dimanches et jours fériés)
Limite de propristé \ 70 dB(A) Exploltation et trﬁ:{zlrjét_lée reinise en état

indépendammant de cette contrainte, les émissions sonores ne doivent pas engendrer une
smergence supérieurs aux valeurs admlssibles fixées dans le tableau ci-apres, dans les Zones ol
celle-ci est réglementae !

Niveau de brult ambiant
axistant dans les zones &
émergence réglementée

Emergence admissible pour
la période allant de 7 heures
3
2% heures sauf dimanches

Emergence admissible pour
la période allant de 22 heures
a 7 heures ainsl gue

fincluant la Bruit de

létabliszement) les dimanches et jours fériés |

et jours fériés

Sup 4 35 dB(A) etinf. ou &gal &
45 dB(A}

Exploitation et travaux de

6 dB{A) remise sn atat interdits

Exploitation et fravaux de

5 dBA) remise en état interdits

Supértisur 2 45 dB(A}

Article 6.8.3 Contréles des niveaux acoustiques

L 'exploitant fait réaliser par un organisme compétent un contréle des niveaux sonores résultant de son
activiie en periode d'exploitation de la carriére, dans un deélal de trois mols suivant le déebut
d'exploitation. Ce contrdls qui est renotvalg tous les trois ans est réalisé dans las zones 4 émergence
réglementés les plus proches et en limite de proprite.

Les résultats sont transmis 4 Pinspection des Installations Classées, accompagnés des commentaires
de Fexplultant, ainsi que des mesures correclives proposees en cas d'acarts constatés.

L'émergence st les niveaux gonores sont mesurés conformément a Ia méthodologie de contrdle
definie dans Finstruciion technique annexée & rarrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif aux
bruits @ériens émis dans Penvircnnement par les Installations Classéss pour la Protection de
['Envircnnament,

Chapitre 6.9. Prévention des risques

Article 8.9.1 Risqgues hydrauliques

I'explaitation de la carridre est réafisée dans le respect des regles de la zone rouge du Plan de
Prévention des Risques d'Inondation de la commune d’HAUCONGOURT approuve par l'arrété
préfectoral n*2005-056 du 30 aodt 20603,

En patticulier, les instalations sont déplagables, ou ancrées solidement afin de résister & la prassion
de 'eau jusqu’a la oote de référence ot aux effets d'sntrainement résultant de la crue de réference.

Dans ls cas des installations ancréss, le matériel élactrigue est demontaile et les installations sont
placdss dans le sens du courant.

Paur les installations deplagables, I'exploitant définit une procédure d'alerte visant a organiset le
démontage des installations avant le déhut de la submarsion des terrains, confonmément aux
préconisations de I'étude hydraufique présentée dens le dossisr de demande d'auforlsation
frexploiter, Cette procédure est portée 4 la connaissance du personnel, et est transmise 3 ['lnspection
des Installations Classées et au service de la Pofice de 'Eau dés le début des travaux.
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Les stocks et depots de matériaux sont places dans le sens du courant,

Article 6.9.2 Protection incendie

L'installation et l'ensemble des véhlcules présents sur |a carrigre sont pouvus d'équiparments de ke
contre l'incendie adaptés et conformes 4 la réglemsntation en vigueur. Ces matérisls sont maintanus
&n bon état et vérifids au moins une fols par an par une sociéts spécialiséa.

Une réserve de sable est disponible et accessible en permanence sur le site.

Article 6.9.3 Installations électriques - Mise 2 Ia terre

Les installations électriques sont réalfsées conformeément aux normes et fexies regiementaires an
yigueur.

Elles doivent &tre entretenues en bon état et doivent &tre controlées aprés leur installation ou leur
maodification par une personne compétents,

Les instaliations eleclriques sont périodiquement véirifiges conformament aux textes réglamentairas
& vigueLur.

Les rapports relatifs aux dites vérifications sont tenus 2 la disposition de |'Inspection des nstallations
Classees.

Article 6.9.4 Accessibilité

L'installation doit &lre accessible pour permetire fintervention des services dlincendie et de SeCours
dans des conditions de sécurité satisfaisante.

Article 6.9.5 Protection individuelle

Des materiels de protection individuelie adaptés aux risques engendrés par les installations et
permettant Fintervention en ¢as de sinistre sont préssnts sur le site. Ces matériels sont maintenus =1y
ban etat et verifiégs périodiguemeant. Le personnel évoluant sur la carrigre est formé a leur emplal.

Article 6.9.6 Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, des consignes précisant fes modalités
d'application des dispositions du présent arrété sont &tablies, tenues & jour et affichées dans les lieux
fréquentés par ls personnel. Ges consignes indiquent notamment -

- les procédures d'arrdt d'urgence et de mise en seeurité des installations :
- les mesures & prandre en cas de fuite accidentelie ;

- I=28 moyens & metire en osuvre en fonokion du sinistre ;

- les personnes & alerter avec les numéres de t&lsphone. .

Article 5.8,7 Moyens de communication

L'sxploitant s'assure que la personnel présent sur le site dispose d'un moyen de communication
opérationnel sur place pour alerer sans délai les services de secours en cas de necassite.

TITRE 7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS |

Article 7.1.1 Délais et voies de recours

En vertu des dispositions du décret n* 2010-1701 du 30 décembie 2010, Ia presente décision
peut &tre déférée au tribunal administratif de Strasbourg :
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- par les fiers, personnes physiques ou morales, les coemmunes interesséses ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers gue ie fonctionnement de l'installation
présente pour les intéréts mentionnés aux articles L211-1 et L511-1 du Code de 'Environnement,
dans un délai d'un an & compter de ia publication ou de l'affichage de la décision. Toutefois, sila
mise sn service de l'installation n'est pas intervenue six mais aprés la publication ou I'affichage te
cette décision, le délai continue 4 courir jusqu'a 'expiration d'une période de six mois aprés celle
mise en service.

- par |'exploitant dans un délai de deux mois gui commence 4 courir du jour ol elle {ui 2 eté
notifiee

Article 7.1.2 Information des tiers

En vue de lnformation des tiers ;

1) Une copie du présent arrété sera déposee a la mairie de HAUCCONCOURT st pourra y étre
cohsultéa par toute personne intéressée.

2) Un extrait de cet arrété énumérant notamment les prescriptions auxguetles [installation esat
soumise, sera affiché & la mairie pendant une durée minimuim d'un mois. Un procés-verbal de
I'accomplissement de ces farmalités sera dressé par le maire, Le méme axtrait sera affiche en
permanence, de fagon visible, dans linstallation par Pexploitant et sera publi¢ sur le site
internet de la préfecture de la Moselle.

3) Un avis sera inséré par le préfet et aux frais de I'exploitant dans deux journaux diffusés dans
le département.

Article 7.1.3

Le Secrétaire Géanéral de la Préfecture de la Moselie, les Inspectaurs des Instaliations classées et
le maire de HAUCONGCOURT sont ¢hargés, chacun en ce qui le concerne, de Fexécution du
présent arrété.

Une copie du présent arrété est transmise, pour information, au Sous-Préfet de METZ
CAMPAGNE,

Fait & Metz,le 1 § it 20i3
Le Préfet,

Pour le Préfet
Le Secrétaire Générai

Voo o

Olivier DU CRAY







